J. 8. KUBIN

Kniha muze byt posuzovana z hlediska spoletenské tuéel-
no ti, z hlediska estetického, z hlediska pravdy, morilky a
z deseti ¢ z padesati hledisek jinych. Jeden kritik chce, aby
odpovidala stavu soutasnych véd, druhy si 24d4 piedevifm
spravné kompozice, tfetf zdlraziiuje jazyk, paty tendenci,
desaty objektivnost, a tak se ti moudif a uéenf lidé jen zi{dka
a po dlouhych rozpravich shodnou na usudku, ktery mulze
mit obecnou platnost. — Snad se tedy dopoustime véci poSe-
tilé a piHli§ odvaZng, tvrdime-li o nové knize J. 8. Kubina,
?e je to uchvacujicf dilo. — Snad bychom méli polkat, az
kniha projde kritickou a ¢tendfskou vyhni, snad by se sluselo,
aby DruiZstevni prace nabfdla Kubinliv svazek s distojnym
ml¢enim, snad budeme obvinéni, Ze vétiice Gspéch, chvitame
ptipojit ke Kubfnovu jménu sviij podpis, snad vystrkujeme
pfili§ rizky a lecktery ¢tenaf nés za to moZna proZene. — Véru,
je dost diivodli, pro néZz bychom méli drzet jazyk za zuby.
Prot tedy zadindme?

Myslim, Ze si v8ichni lektoti osvojili pii svém remesle Spetku
neduvétivosti, Myslim, Ze jsou i ostychavi. Jak jinak! Obchod-
ni zdjem nenf jejich zdjmem nejvlastnéj§fm. Nemajf dost
chuti hrat dlohu nakladatelskych jednatelu ani tlohu pro-
roku. Drif se v povzdali, ale tu a tam jim padne do ruky spis,
ktery vdmychava odvahu v takové mife, Ze mohou zapome-
nout na vrozenou skromnost i na zfskanou opatrnost. Tehdy
ti lektofi zatroubf z plnych plic a jsou ochotni dét se za nové
dilo rozsekat tfeba na cucky.  To se prihodilo pii tetbé
Kubinovy knihy Hroznd chvile.

Citfm jakousi povinnost odloZit viechny zdvotilostni zvyky

nebot mluvice o basnfku, nemdme dbéti malitkostf) a chci se
zminit i o smifenych pocitech, s nimiZ jsme k felené knize
pfistupovali.
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Pied ¢asem Kubin zapsal nejvelkolepéjsf lidové povidky.
Utinil to s takovou jazykovou znalostf, s takovym zasvéce-
nim a s takovym bdsnickym zaujetim, Ze by mél byti slaven
po viech &eskych vlastech. Jestlize, laskavy ttenafi a spani-
lomyslna &tenatko, slydite Kubinovo jméno snad poprvé, ne-
usvédéuje nas to z nadsazky. Véc by spife dokazovala, Ze
mlyny sldvy  pravé tak jako mlyny bozi  melou pomalu.
Kdyz se tedy uéenec Kubin ve véku pokrotilém rozhodl, Ze

yda vlastni prézy, v lektorech hrklo. Dostat rukopis od Ku-
bina je cosi nadmiru vyznamného, jenZe pravdé budiz
pruchod d4dn  nejvétsi znalci poezie byvaji zhusta chabymi
um lci. Utenec Kubin  tekl si lecktery z lektoru  se tak
dlouho zabyval shirdnim lidového umeni, aZz mu zustalo néco
za nehtem. Védec zcela definovany vymi zajmy a zpusobem
price napsal patrné ohlasy lido ych povidek. Bude on to
néjaky odvar slavnych textu z Podkrkonosi, a viichni lidé,
ktetf etli Kubinovy zapisy malem na kolenou, spustf ted kfik,
e se vedle jeho dokonalého dila n m ly objevit beletristické
improvizace.

Ono je oviem pravda, ze kdekdo mohl jiz ze star$ich Kubi-
novych publikaci poznat jeho tvur¢iho ducha, ale v lidské
povaze lpf povrchnost, kterd nds ma k tomu, abychom po-
suzovali autora podle vZitého nazviska. Utenec? Dobra,
navidy utenec!  Leckdo z nés si tedy myslil, Ze Kubin je
b4 nici profesor, a s t&émi pochybenymi nazory jsme ot {rali
knihu.

V tup k Hrozné chvili tvoii ponekud starosvétskd dedikace,
kterd pripomina poklonu s vy3e jezdeckého konika; mozna, ze

touce vénovani budete myslit na star¥i Zkoly basnické, ale
text d4 va$f zvidavosti za vyutenou pravé tak jako lektorim.
Ucitite horky lidsky dech a zapomenete na své klasifikatnf
hledisko i na pou&ky. Uhaduji, Ze vdm bude blaze a Ze si
reknete: Naprosto nemam doj m pisemnosti a rozezndvam jen
%roud zivota utlenény v pibéh. Ach, to je krdsnad kniha!

iva, mladistva, pravdiva napliujici ¥ad a porusujici regule
pravé tak, jak tomu byva u mi trovskych dél, nebof nepra-
videlnost je znakem bésnické kra y a jejf ustavi¢nou obnovou.

Mluvit o knize a o Kubfnové vypravééské metodé v celé
jejf §iti povazuji a véc piili ne nadnou. Snad postadf zastaviti
se u prynf z epizod. 'V povidce oznatené ndzvem Kylinky
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zemie zednfkovi Léskovi Zena. To je zajisté motiv, ktery
pokud pamét sahd, byval traktovén s ndramnym citem. A jak
si vede nas mistr? Potladuje pohnutf, unikd mu a ddva zniti
nezbytnostem, které kra¢fvaji pres hroby. Z nékolika vytrie-
nych vét snad vysvitne, s jakym porozuménfm pro tragiku
i pro podivny humor a soutasné s jakym porozuménim pro
potieby Zivota a pro vypravéésky utin se autor vyjadiuje.
Slova vysédzend kurzivou podtrhl pisatel ¢ldnku.)

,, naLdskutrhlozle pfed samym létem umiela mu Zena,
hdy% tomu byl ngjmfri rdd.  Lésko se chytil za hlavu Od-
potivej, mdmo, v pokoji, ndm zas rachoti kolo dél. Tak,
tak. Nejvic pomyslenf délal ted Laskovi hoch, devitilety
Vaitk. Co s nfm? J& musim tuhle tfeba na tyden z domu,
preci nemuZu brit hocha s sebou do svéta! A pak: chodf taky
do 3koly. No ale, mél kozu, pozadal sousedku, aby ji
svou hodinu podojila, Vasik bude mit hrnitek mléka k snidani.

Bodejt zadné zdzraky délat nemuZem , musi se to cucko-
vat, jak panbu da!*

Uvedené misto dost ndzorné ukazuje Kubinuv epicky vznét,
predeviim viak lze na ném demonstrovat jeho naprosté po-
hrd4nf viemi konvencemi a kazdym popisem. Dalek néjakého
klis¢ buduje autor svou situaci ze vztahu, to jest z oné ¢lové-
¢iny, z oné praldtky bésnfku, o nfZ se pranic nedovite v teore-
tickych pifru¢kach. Ctenafi, ktery uvykl na vielijaké poetizace
obsahové a lexikélni, se bude snad zdat Kubinuv vypravéésky
zpl ob maélo literarni. Podobny nézor lze udrZet, jen rozli-
$ujem -li literdrnost od uménf a od basnické prace. Ve smyslu
temeslného povidkaiského zvyku jde u Kubina ziejmé o prézu
revoluéni, podivinskou a neklidnou.  Pi{ma fe¢ bez uvedent
preskakuje s vypravéée na hrdinu a od ného k apostrofim
a k vlozkdm a k uslovim. Nezdobi se, nemaluje, netvrdi, Ze
je véc takova & makova, ale uvede vas v konstrukci vztahd
tak zamérné a slovem tak pifiznainym a jadrnym, Ze se ne-
miZe minout véci nejdalezitéjsf, to jest dlinem. Estetické
slozky tohoto u¢inu nemajf nic spoleéného s literdrnosti, to lze
tedy pfipustit, jen doplnime-li, Ze jsou bésnické. Béind no-
velistika nas bavi, témito povidkami bude vSak ¢tendf zasazen
v jadru bytosti, v misté, kde tkvi jeho pomér ke skuteénostem
a k lidem, krétce: bude jak se odeddvna ffka) zasaZen v srdci.

Pokud jde o Kubinovu feg, lze tvrditi, Ze je vklinéna mezi
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spisovny jazyk a lidovou mluvu a Ze oba systémy tvoif jeji
pozadf. Nezda se, Ze by autor Hrozné chvile chtél naplnit
prvou & druhou jazykovou normu, ale po zpusobu opét pravé
b4snickém piijfma z obou stran a kontrastuje s nimi a zéro-
veti je spojuje. Sledovat Kubinovy jazykové zdméry predsta-
vuje hru ve hie. Necht je to viak jakkoli vabivé, nejduleZi-
t&j¥f véci pii Cetb& zlstane pfece jen intenzfvnf pocit Zivota,
k nému? jsme pohlfZeli jako k bani sklenuté Zebrovim vztahu
a basnického poznani.

Zaujeti lektortt pro Kubfnovu prézu jde tak daleko, Ze
navzdory viem nenadalym epickym zvratum a navzdory po-
divnostem  nevahajf povidky zafadit k nejkrasnéjs$im, které
kdy byly napsény. ,,Tak, tak!* Véiime, Ze Kubfnova kniha
jedté za sto dvacet let vyhraje vanoéni anketu v Lidovych
novinéch.
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